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Basic Phonetics
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DL 45 R AR I G & T Sk (K ia]— e B e, i — M B G a2 S T
—ANEFF ke EE L.
e Comein.
[kam _ in]
b
+ Thank you.
[Bzenk _ ju:]
R
o Just a moment, please.
[d3ast _ @ ‘'maumant, pli:z]
wE—TF.
« Look at this map.
[luk _ ot Bis meep]
HAIX KA.




We begin our work at eight o’clock.

[wi 'bigin — aus 'watk _ at _ 'ert _ a'klok]
AT\ TR B3

I’ll be back in half an hour.

[ail 'bi 'beek _ in 'ha:f _ an _ 'aus]

/N LS [E1R

Shall I take this?
[Jal — ai teik dis]
T HEIXA?
Not at all.

[mat. et iozl]
Can I help you?
[kan _ ai help _ ju]
BERAAT G 2
What is this?

[woat _ iz Bis]
XEMAA?

It is a pencil.

[it — iz _ o pensl]
X —XHE.

School is over.

[sku:l _ iz _ 'suve]
BT .

China is in Asia.
[tfaina iz in _'eifo]

hE AE T .




TE+ TEMER

HANLUTCHEL RIS T AT E IR EE I, XA T H B

s
Bk o

I don’t enjoy it.
[ai deunt in'd30i _ it]
EAERE .

my only pen

[mai _ 'aunli pen]
FRME— (1) — ST

the ability of students
[0i _ o'biliti _ av 'stjus
FHIRE S

Will you be able to come
[wil jubi _ 'eibl ta"

TRAERNS ?

[0i: _ 'inglif buk iz vj
XA GE IR .

We stay at home on Sundays.



[wi stei _ at haum 2n 'sandiz]

REHBEERINER.

You must try again.

[ju mast trai _ a'gein]

PRIV Z R — K.

I went to the station to ask about the arrival of the train.

[ai went te s 'steifon te _ aisk _ abaut 0a _ a'raival _ av da trein]

R AT KZERNE N £ T .

HARHELEFRrHre ) [r] SAHETHFMER

WK r RAKEN, HWRE N —MaHk2gnd, WM e E5iX
NI ERE

forexample
[fer _ ig'za:mpl]

o | /& \]
far away '| >

[fa:r _ a'wei] 2 X

/ 5
JEz / Q Ll i ) !
Thanks for everything.

['Bzenks for _ 'evrifin)] \: " )
- ‘ hn i
The weather ought to impro L8 LT
[®o 'wedar _ 'o:t _ tu im| M
RARZIFH .

He takes good care of his aui

[hi teiks gud kea _ av hiz
Al 82 Al %) 2 6 OB AR & F




As a matter of fact, I know nothing about the thing.

[es — @'maeta _ av 'feekt, ai nou nABin'abaut ds Bin]
X — TP 5.

There is a pair of shoes in the room.

[0ar _ iz apea _ av Ju:z _ in s ru:m]
P ) LA — XU

There are about eight English books.

[0ar _ or . 'sbaut _ eit _ 'inglif buks]
KAH )\ KHEZEH.

I want a bar of chocolate.

[ai want 8 ba:r _ av 't[okalit]
RE—FIIwTI.

Take this for instance.

[teik dis far _ 'instans]

PL it A )

She has been away from her own country for a long time.
[Jihaz bi:n a'wei fram har _ aun 'kantri for _ a lon taim]
WESIFH CHFCLMAT .

You must get it done before it’s too late.

[ju mast get it dan bi'fo:r _ its tu: leit] (&
R 2488 R AR K B e e -
He lives far away.

[hi livz fa:r _ o'wei]
b (3 7 AR F M T .

What about your idea of it?

DR



e Idon’t care if he comes.

[ai daunt kear _ if hi kamz]
TALEFAb K .

The door opened.

[0a do:r _ 'supand]
MTFT.

¢ [ wonder if they are coming.

[ai 'wander _ if dei @ kaminn]

EAFEMATE A 2K,




PIEEIE

WBEE [pl, [bl, [t], [d], [k], [g] #8408, AA—NEATLRM

e Sitdown.
['si(t) 'daun]
WA
« Idon’t believe he is a bad boy.
[ai 'daun(t) bi'lizv hi iz @ 'bee(d) 'bai]
BAMHGEMRENRET .

« Take care not to eat too much. i

[tei(k) kea 'no(t) ta "ix(t) "tu: ml\t[]% 4
HLACERKRE. s

e I’ve got two books.
[ai'v go(t) tu: buks]
TEFIWAS.

o The bank is next to the post office.
[0 bank iz neks(t) te da 'paust "ofisP
BRAT 7 W J) B BE




When do you expect to get back from your trip?
[wen du ju' iks'pek(t) te get baek fram jua trip]
PRAG THIX R T4 4 IR BE[E1K

I must go.

[ai mas(t) gau]
REZET .

I can’t come.

[ai ka:n(t) kam]
EAREK.

Don’t park here.
[deun(t) pa:k his] [’
ANEREFEELEXIL.
This film is quite good.
[@is film iz kwai(t) gud]
XA AR A .

[p, [b], [t], [d], [k], [g] # [t[], [d3], [tr], [m], [n], [B], [O] AY

B THI I A AN 52 SRR,

e Heis a good child.

[hi iz & 'gu(d) 't aild]

MR T sy O
* You may keep the book if you need it@ # i o w\ &
[ju mei 'ki:(p) ®a 'buk if ju 'ni:d it] -

IR B 0 T BLE _Egyﬂtfhﬁé




A8 R

e Can you help me?
[kan ju 'hel(p) mi]
PREEF A ?
* I'msorry. Idon’t know.
[aim 'sori, ai ' deun(t) nau]
XA, A HIE.
¢ Try on this black jacket.
[trai on Bis blee(k) ‘d3eekit]  (§ 5
Ex4RAKIEF LiRiAE. ’—//
¢ Good morning. / V\L t
[gu(d) 'ma:nin] aN\TL
8L, /Jﬁs"‘
* Good night. ! /

[gu(d) nait] / :
£,

e It’s not true.
[its 'na(t) tru:] / e
EARRHL, R SR —
¢ Great changes will take place.
[grei(t) tf eind3z wil teik pleis]
BREKREK.
¢ The next train will leave at ten forty.
[08 neks(t) trein wil lizv a(t) ten 'fo:ti]

B K ZHAE 10 /540 49 FF.




[t], [dI &[], [s] EARESRE

Ican’t swim.

[ai 'ka:n(t) 'swim]
BALUIK .

You don’t like to eat sausages, do you?

[ju ' daun(t) 'lai(k) ta 'i:(t) 'sasidziz, 'du: ju]
WA E R F I, X g ?

I can’t sing.

[ai 'ka:n(t) 'sin]

BALIEHK.

He is on a friendly visit in our country.

[hi iz on 8 'fren(d)li 'vizit in 'aua 'kantri]

b AEBRATTE FK AT AUF (U 1)

Did Sally tell you anything about Larry?

[di(d) 'szeli tel ju 'eniBin 'abau(t) 'leeri]
SERIB R TIAIO T G

I quite like it.
[ai kwai(t) laik it]
EKIEFERE.
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« five pence
[faifpans]
AEL

» of course
[efka:s]

* apiece of paper
[8 'piis _ af'peipa]
—HRAR

+ He does not have to go.
[hi daz 'not heef te 'gau]
Al B 0 BE 2




